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Szerkesztőség::Ki u;tszoiul»;it. 1'okonVpyi-utexa 40 ik szám — Wo intézőn«!«'» a lau sz**!lomi részét érib'kl*»r
nun.l**n kü/>ménv es lp\el*ves

iU*lveirtelen Novelet nem íogíi
. «tunk el.kéziratot nőin a.lunk vissz».
Az előfizetés dija:Egész évre . . * korona.Fel évre . . 4 korona.Noirvedevre -  korona.

V A R M E G Y E I  K Ö ZLÖN Y.
M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

K ia d ó -h iv a ta l:Rimaszombat, 1 ‘okorágyi-utoza 1 szám .» a k«»nwnvom<láhan. — Wo int«1/,«‘tulok a kiadó hiva­talt illető előrofi/.otés, hir«let- ménv. n\ iIttér és cgvél» lelsz«*-kiások.
A hirdetés d ija :Egy liáronihasalios |««*titsor tér­fogata . . 1 2  fillér*B é ly e g d i j  min«len beiktatás után . . . .  60 fillér-

N y ilt té r :Kgv sor 40 fillér
O

Előfizetést elfogad a .Güniöi-KislioiiC kiadóhivatala, iieiiilcülön>ii*ii mindon lia/ai j.ostuliivatul. az «•löfi/.otós leg.-zélszenUbeii posta-utalványutján eszközöllietó. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.
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1 )i ágasiíg.Hz ogv nagyon rideg, barátságtalan es rósz hangzású szó. Ki keilen« valahogy irtani a szó­tárból a vele járó fogalommal együtt Csakhogy nem engedi magát. Sót naprul-napra erősebbe»!! 
divatba jön és uralkodik a legjobb családoknál is. mert hát két olyan zordon nagyhatiloinmal szövetkezett, mint gyomor ö felsége meg a — mé­száros iparosok tisztelt testületé. H/ek közül egyik sem érti a tréfát. Fölöttébb zsarnok, parancsoló mind valamennyi és megakadálvozhatatlan ön- kénvnyel hajtja rabigába azt a birodalmat, mely­nek százfelül megsarezolt neve : háztartás.A kill! kisebb, a kenyér drágább, a tej mégvizesebb, mint azelőtt, a mészáros urak pedig*feltűnő szorgalommal járogatnak a templomokba ájtatoskodni minden vasárnap (vagy szombaton) és aztán ngv könnvitenek leikükön, hogy fel-* J  % C7 •/emelik a hús árát egy-két krajezárral — minden hétfőn.Fbben a műtétben elismerjük, hogy bennvan a haladás elve. de bocsásson meg nekünka nagv Darwin szelleme, mi inkább szeretnénk

«ezen a téren egy kis cissza/ejlódóst. Azért a ha­
ladás zászlója is vígan loboghatna. T. i. kaphat­nánk a mészárszékekből az (Midiginéi jobb húst. kevesebb nyomtatókkal, —  olcsóbb árakon.Kesernyés és kissé tán izetlcn is ez a hangezen a komoly helyen, de hát most a -drágaság“ |

• •a legaktuálisabb kérdés mindenek között és ..le- ! heteden nem nevetni“ azon a logikai rendszeren, a melvet a mészárszéki egyeduralom autokratái
• o  *állapítottak meg maguk között ezelőtt egy évtizeddel. Akkor leszállóit a búza értéke meg a marháé fe- lére. Fbből mészárszéki logikával az r következett“ , hogy a hús ára csal: ólma mafias maradjon, mint

volt a 12 forintos búza és a páronként 300 fo­rintos ökör idejében.Fzt az eljárást ngv hittak a mészáros urak
• I Q »akkor, hogy rkmzcrvalirizmnsu. Az elv tiszteletre­méltó. csakhogy nem a leves-húsban.Nos. az ökör ökör maradt ma is. Hs az igen tisztelt mészáros urak is megmaradtak táno * ”elveik mellett? Oh nem Ma átcsaptak haladó- 

pártiaknak. Miért maradnának ők el a pékek előretörök vő csapatától az árak la jto rjá já n ?!.. Hiszen azok is csak egyazon gyékényen árultakC» o» •velük mindenha. Igaz, hogy most amazokat kér-G * •/geti a gabona-börze árfolyama. A jámbor tinó értéke ellenben csak ott van. ahol volt.De hát ha a petróleum megdrágul valamikép, mi következik ebből is? Az, hogy a hús árát is emelni kell. Ha a széna, répa olcsóbb lesz, mi ebből a logika: a hús ára csak maradjon.A gazdák panaszkodnak, hogy nincs a gö- bölvnek ára. Krgo: kevesebb hús. több nvonia-% oték és —  m agasabb árak. Hz a motto.Tréfa, ami tréfa, azért mégis csak nagyon komoly «lolog ez, tessék elhinni.Mert hiába, mi nem élünk a Marson, ahol az emberek azt a kis szeiionvt. légenvt. könenyt. ami a testi organizmus f kitartására nap-nap után szükséges, csak úgy a levegőből szíj jak magukba, hanem nekünk ezt hús, tej, kenyér inog krumpli alakjában kell élveznünk.Kzek pedig, bár nagy „költészettel“ járnak <a zsebből), igen-igen prózai dolgok és szörnyíi- kép józan Íilozoíákká teszik az asszonyainkat odahaza, kiváltkép mikor látják, hogy az uraik minden hét végén morózusabbak lesznek a házi „hiteltúllépések“ miatt.
0Hs úgy áll a dolog, tisztelt mészáros urak, hogyha önök ezen a csipetnyi kis helyen, amely

J

T A R C Z A . Ennek is megvan a magaA sütemény.Irta: SZATHMÁkY JÓZSEF.Soha én nálam jobb térj a világon! Feleségein nem tmi Hőmbe tálalni semmit, mit én kannibáli mohósággal meg ne enném ! Hiába próbál bármit, én mindent szere­tek Hej. pedig mily jó tulajdonság ez.! . . Sok a s ­szonyka sir, éjjelei jó részét könnyek között tölti s még ha alszik is, álmában Rozi nénit forgatja, mert nem tini ja kitalálni leije kedvencz eledelét. No, féleségem, tessék az éu nem kedvuncz eledelemet kitalálni! Nekem minden kedvenczem, mi a táz melül, belől, felől kijö és kitűnően ép fogaimmal megrágható. De különösen a tészták! . . . Légyen az cseh pimasz, párna esiiese, bába foga, vizi ve­réb, alma, szilva bundában, szegény lovag, nőszeszély, próféta lepény, kártya, ördög pilulái, rendcsillagja, stibi- ezek, muskaeona, szerecsen, nekem mindegy, megeszem, fd i, a tészták! Mikor bárminő alakban feltűnnek a lát­határon, már előre behunyom a szemeimet, begyapoto- lom füleimet, nem szólok, hogy élvezetem tartamát más érzékszerveimnek működése meg ne zavarja. Vakság, si- ketség és némaságom csak akkor ér véget, ha villáin csörgése szomorúan konstatálja, hogy . . .  a tál üres ̂ an az asszonyoknak, nem lévén nögvűlölő, hát megengedem, hogy a többek közt egy igen jó tulajdon­ságuk. Az t. i . hogy szeretik a délutánokat egymás közt most itt, majd ott, de mindig többen megmunkállanitani. Hogy mivel töltik az időt? Minek kutassuk? Hiszen azért masnemüek ők, hogy nekik is legyen egy jellemző nem­beli tulajdonságuk, Usevegnek. S hogy csevegésük tárgya rendszerint ott nem levő barátnőjük, arról senki sem te­het, mert hát hiszen szemtől szemben csak nem dicsérhetik egymást ? S ha a férfiak egymás közt szidhatják az át- kos kormányt, csak nekik is szabad szónoki gyakorla­taikhoz tárgyakat keresni ? Én teljes meggyőződésből mondhatom, hogyha e délutáni üsszejövetídkék nem vol­nának, se Zsuzsi, se Mari nem maradna meg a háznál, mert ő nagysága szónoki képességének naponként kisza­bott megnyilatkozandó szükségessége, agyon vagy elbe­szélne őket. A Gondviselés ezt már Éva teremtése előttigy prédestinálla a házi, de különösen a konyhai békes­ség végett.Ebbe tehát minden férj boldogan belenyugszik.
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De legboldogabban é n ! —oka ! . .Először is én öt óratájban mindig elmegyek a fe­leségemért...Ja j, de jó férj! Müven gyöngéd, figyelmes!“ di- csérnek elölte az asszonyok. — ..Ha az enyém ilyen volna! ! “•ló bizony, gondolom magamban, de nem azért jö­vök én, hogy ő nagyságát megvédelmezzem az utczán a ku­tyáktól ; egészen mások az éu okaim ! . . . Rendesen meg­kínálnak egy kis süteménnvel . . .Másodszor. Tudni való, hogy az asszonykák, félve a meglepetéstől, az ilyen tracscsokra rendesen már előre elkészítik a süteményeket. Ezért voltam én a legboldo- gabb ! Mert hát a készítés alkalmával rendesen kaptam egy, k«*t. kilencz darabkát s boldog, igen boldog voltam, éjjel kellemes álmák gyönyörködtettek abban a tudatban, hogy sütemény van a háznál! . . .•ló voltam. így jó voltam. Segítettem a feleségem­nek gombolyítani, fejteni, férczet huzni, ránczolui. A dija ? Négy darab sütemény.Másnap vettem neki csokoládé bobonokat. Tízszer,húszszor megcsókoltam a kezét, haját. A dija? Nyolczdarab sütemény.
•/A harmadik nap segítettem az ezüstöt tisztítani. Krétát vakarni, szarvasbőrrel súroltam. A  dija ? Tizenkét darab sütemény.Addig-addig ajánlhattam szolgálatkészségemet, inig a sütemény elfogyott. A  vendégek megjöttek. Sütemény nem volt. A feleségem megfogadta, többé nem ad.— Nem ad? — No, jó ! Loptam. Ilyen pedig nem történt még nemzetségem egy tagjával sem. Isten bo­csássa in«-g a Idinöm3t, tulvajlásra vetemedtem. Tudtam, hogy hol áll. Először egy, aztán kettő, három. Ha már ennyit megettem, úgy sem lesz elég! Elköltöttem még a morzsát is.Megjöttek a, vendégek. Nem volt sütemény. Fele­ségem dilit-fűlt. Én jónak tartottam hazulról elszelelni.Egyszer hazamentem az iskolából. Bemegyek az ebédlőbe. Mint a mesebeli óriás, mikor fáradtan haza tért, bár nem látta a menekült gyermekeket, felkiáltott: — Husszagot érzek! — úgy kiáltottam én is fel, bár nem láttam érdeklődésem tárgyacskáit: — Süteménysza­got érzek!Rohantam a szekrényhez. Nincs. A sifon tetejét kutattam át. Nincs. Szétszedtem a fehéruemüeket. Nincs,

liömörinegvcnek székvárosa, és amclvnck fo- g\asztő-közönségc jobbadán boti inter meg keres­kedő és iparos népségből áll. ha önök kartólIbe állanak egymással, hát mi is csinálhatunk egv kis szocziális ringet önökkel szemben Valamivel kevesebbet is fogyaszthatunk az önök egyediiral-• « j  i  /mának termékeiből, s akkor, ámbátor hogy önök magasabb árakon mérik is a mócsingot és ros­télyost. még se igen jutnak több pénzmaghoz, mert kisebb lesz a kereslet.Aztán van egy rémük önöknek. Fgy hívják, hogy „ fofifiasztási szövetkezet“ . Persze ahhoz, hogy ezt megcsináljuk: ki kiül lépnünk hagyományos 
11ein bét nomságn 11k közönyének nyűgeiből. Hanem hát ezt is megcselekesszük. ha éppen muszáj. Hs akkor még köszönetét is szavazunk önöknek, hogy belekénvszeritettek az önvédelembe az önök abszolút zsarnoksága ellen.Sőt akadhat olyan vállalkozó is. éppen azönök táborából (ha innét nem. hát vidékről), akimeggondolja magát és hehozza a zónaárakat amazelv alapján, hogy „jobb a sűrű krajezár. mint aritka forint**, aztán árul olvan olcsó húst, ami-

»nők nem lesz liig a leve.
fHs aztán lassankint arra is rájövünk, ha egy kissé gondolkozunk, hogy az általános nyo­masztó gazdasági viszonyokon kivitl és (némely terményeknél.) ezek daczára, micsoda mesterséges* oés csinált helyi okai vannak a drágaságnak min-*• o oden téren. Pl. már kezdik tapasztalni az asszo­nyaink. hogy Rimaszombat piaeza látja el élelmi­szerekkel nemcsak a környékbeli északibb helve- két, hanem egyes fürdők vendéglőit is —  a révén.Hzek a tiszteletreméltó matrónák pl. heti­vásárok alkalmával már hajnalban a kapuknál összevásárolnak minden baromfit. Pedig ez eiien

nincs, de szag van! Hol lehet, hova dugta? Még a zongorát is felnyitottam, hátha ott van? Nincs. . . Pompás gondolat! . . .— Bodri ne! Bodrikám ! Jer csak kutyukám! He,
%  Vte hunezfut. Kene sütemény? — Simogatom, veregetem házunk gondos őrét. Egyszer csak az orra elkezd mo­zogni. Bodri hátra néz, nyugtalankodik. No, most! Be­szaladgálja az egész ebédlőt, nagyokat szí, fii s egvszer «•sak megáll a téli kalyha előtt, beszaglász, bekacsint s bemosolyog a nyilason.Heuréka! Villamos gyorsasággal nyitom ki az ajtót s ime felséges, szép, piros sütemény kék pihennek ott két tálban, e hozzájok nem méltó börtönben, megszabaditójuk után csengve.Mondanom sem k«*ll, hogy lassanként elfogyott.— Kedves, — szólt nehány nap múlva feleségem, — ma vendégeim lesznek. Lesz jó sütemény. Négy óra után haza jöhetnél!— M a? . . I-i-gen . . . Ja j, nem lehet! Igen saj­nálom, konfereueziát hirdetett az igazgató.Késő, az esti órákban tértem haza. Reszkettem előre a jelenettől, mely a kályha megsüteménvtelenitésoért vá- lakozik reáin. De csodák csodája ! Az én feleségem az, ki mosolyogva f o g a d ? . . .  Vájjon hát nem én ettem-e meg a süteményeket? Vagy csak álmodtam9 . . .  Nem szólt semmit. Ez még jobban aggasztott, mert ha az asszony hallgat, az egyiptomi álmoskönyvbe is bajt je ­lent s lutriszámja: 13.Nem volt ezután sütemény sem a szekrényben, sem a kályhában. Es Isten csodája! Az összegytilekezésnél mégis mindig a legfinomabb tészták, babbal töltött kür­tök képezték az asztal legfelségesebb ékességeit. Hol tartja a feleségem ezeket? Jobban szerettem volna is­merni. mint az északi sarkot! Újra Bodrihoz folyamod­tam. Felfedezési kőrútjában nem talált sem ez a lusta dog. sem a szomszédék Pincsije, megehetőt. Ez mégis különös! Kezdtem hinni a varázslatban.Hát egyszer kapok egy levelet. Felbontom. „Tok. Tésztássy Kálmán ur számlájára :Május f>-én két torta . . . . .  4 frt,Május 10 én töltött kürtök, piskóta 4 Május 18-án mákos-patkó, kalács . 3 „Május 2f)-én mandola-torta, pogácsa 2Summa summ. . 13 írt.

From  in cél É d it ezukrász.“Nem eszem több süteményt!



az illetlen üzleti m:ini|»uláezió ellen volna tan valami szabály rom leletünk Ha nines. Iiát n nmkell« . * \„Szóval védekeznünk kell, mar ahofry tndnnk. minden erőnkkel a na|nól-na|>ra tnilietlenebóeváló drá^asaf; epidc niiája ellen.Ezeknek a soroknak é|>|K*n az a ezel|uk, |,o«»v feléliressze a ^omlolkoiléi elmekben az ón­védelem módjainak és eszközeinek kitalálásain vezető eszméket és méyr, hogy jó korán felhívja az illetékes körök «gyeimét arra a nagyon ko­mor, ijesztő rémgondolatra: mi lesz. ha az idei rósz termés és sokféle elemi csapás miatt var­megyénk északi részén is beáll ez az eszeveszettami ott egyjelentőségii az ínséggel.
9

V ;il; • •„ G e r m a n iz á ló  u r a d a lm a k "  ez. alatt * -M a­gyarország“ fővárosi lap folyó l.ó 17-iki számálmi. vozér- r/.ikkot közöl, melyhon a Koburg herczeg gömöri ura­dalma is azok közöli emliltetik, melyek a várm»‘rr} ,‘t gcrmanizálják vagy legalább is a magyarosodás folyama­tát akadályozzák Statisztikai és egyéb útiatokkal bizo­nyítja a ezikk ez állilás igazságát, *le esak más varme­gyékben levő uradalmaknál : a Kőimig lierczegi urada­lomból — úgy látszik — hiányoztak az adatok. Mi rög­tön kaptunk egy terjedelmes czikket, mely ez állítás értékét kellően redukálja: térszüke miatt azonban a <*zik- ket most nem közölhetjük, s csupán azt taitjuk sztik̂ «*- gesnek már most kijelenteni, hogy a „Magyarul szag fenti állítása Így álltalánositva legalább is merész és nem egészen felel meg a tényeknek, melyek igazolják, hogy a Kohurg herezegi uradalmak tisztikarának túlnyomó lö­sze a magyarosodás és nemzeti szellem terjesztésének nem akadályozója, sőt buzgó előharezosa. A  germaniza- lásról itt sző sem lehet. Igaz. hogy anyagilag a kultúra és a magyarság elörevifele érdekelten általában nem ál­doz az uradalom annyit, mint a mennyi módjában volna, de erkölcsi tekintetben a hazafias érzelmű uradalmi ti>z- tikarhoz szó sem fér. s talán csak ez is \ulunii.
A  k a t h o lik u s  a u to n ó m ia i k o n g r e s s z u s  k é p v is e lő jé t  a losonezi \ ila>ztókeriiletben, — melyh»z 

a losonezi, tüleki, gácsi, kishonti es mátrai róni. kath. esperességek tartoznak — megválasztották iolyó hó 1 Len, a mikor a szavazatokat Lnsonezon összeállították. Az ered mén v ez: beadatott összesen: *>4lVJ szavazat; eKKid ka]iott Wcnrkheim Ferencz gróf 417’J-et, (irrsits Miksa HPtt-ef. Sznnnrr: Emil 84-et. K szerint a kongresszusi képviselő Wcnckheim Ferencz gróf lett.Városi közgyűlés.Himaszombat váró», kepvMI.'testühűe íolyo hu lb-an Szabó tivörgv polgármester elnöklete alatt kö/.gyiil«,>t tartott, melynek érdekes tárgysorozata szép számmal von­zotta a városi képviselőket. — A múlt közgyűlés jegyző­könyvének felolvasása után elnöklő polgármester k ügye­letes szavakkal emlékezett meg az elhunyt Török János  városi képviselőtestületi tagról. Indítványára a közgyűlés egyhangúlag elhatározta, hogy az elhunytnak emlőket jég\zókönyvben inegor»»kili es a gyászoló család előtt a kopv. testület részvétét fejezi ki. A legutóbbi ko/.gvüléseti meg- választott iskolaszéki tagok eskületétele után egy régóta vajúdó kérdéssel foglalkozott a közgyűlés Fz. a Losonc/, és Himaszombat között létesítendő vasút ügye, melyet most a losoneziak. Kubinyi Géza orsz képviselő és báró Haratta poltári nagybirtokos kozremunkálása mellett l»4- eleveiiitettek. Közlekedési é> k'-zgazdasági viszonyaink s különösen a vidék iparúnak tellenditése czeljából uagy- íoutosságu helyiérdekű vasút létesítése mindenesetre K*>- mólv érdeklődésre és megfontolásra tarthat számot, s miután a mostani viszonyok és az időpont minden te­kintetben kedvezőnek mutatkozik a terv megvalósítására, a közgyűlés hozzájárult a tanáes javaslatához, mely sze­rint a polgármester bízatik meg azzal, hogy az érdekelt vidék kiküldötteit s városunk képviselőtestületének több tagját és a városi mérnököt értekezletre hívja össze, mo­hén a vasút építésének eszméjét, kivitele módozatait alaposan megbeszéljék s a közgyűlés előtt a polgármester az értekezlet eredményéről adjon számot.A következő tárgy a helybeli egyesült protestáns fúgymnázium kérvénye volt, melyben a várostól az eddig évente adott 88J forint segély állandó biztosítását kéri akkép. hogy ezután a város adjon évenként HOÜ forintot készpénzben és I lii  méter tűzifát természetben. Ennek határozatilag való kimondása szükséges ahhoz, hogy a lőgTinnázium a fontartásához szükséges 1 <*.000 forint állami segélyt megkaphassa. A kérvényt a közgyűlés ál­talában rokonszenvvel és jóindulattal fogadta, melyet még inkább lokozott a tanácsnak gonddal kidolgozott előterjesztése. A tanács városunk e kiváló fontosságú kultúrintézményének kérését teljesitendónek találta és ebhez a közgyűlés is egyértelműig hozzájárult a tárgya­lás során felmerült eszmecsere után Az első volt h r. 
Isuchercr Tamás, ki «a tárgyhoz szólott s szép beszédében hangsúlyozta azt. hogy a fógymnázium, a művelődés e nagy fontosságú faktora nemcsak mindannyiunk javát és érdekét szolgálja, de igen sok esetben a megélhetést is előmozdítja, s meggyőződése szerint soha a város hasz­nosabb czélokra nem áldozott, mintha a gymnáziam feli- tartását anyagilag és erkölcsileg előmozdítja. Az utána szóló ifj. Sitito István már nem lelkesedett annyira a tanács javaslatával szemben és aggályokat támasztott az iránt, hogy szükséges-e és megfelelően í«>g-e íelhasznál- tatni a segély, s az ügyben való határozathozatalt elha- lasztani kívánja. De csakhamar megnyugtatta őt M olnár József, ki tartalmas felszólalásban részletezte és csaknemt*teljesen kimentette a tárgyat. I) és (H anf Hál világos képét nyújtották e nagyhorderejű kultúrintézmény anyagi helyzetének s a Siiteő István aggályait eloszlatták s elfoga­
dásra ajánlották a tanács javaslatát, melynek lelkes szó­

szólója volt még Am/// Ferencz főjegyző, ki a törvény intéz­kedésére hivatkozva, tájékozta a közgyűlési arra nézve, n«gy a/, ügvben határozat hozható és a halasztást nem taitja indokoltnak; beigazolta, hogy a város a kérvény kedvező elintézésével nem vállal olyan terhet, melyet a város p"l- <>ársá‘*a. vagv a város pénztára uiegsinylene. o mellett e-y régi JÓS ‘ ist ill. számú határozatában foglalt Ígéretet teljesiti. mely a kis-gömöri maradvány földek váltság osz- s/egének a főgimnázium részére »örtent megajánlására vonatkozik. Soós Ferencz tímár a tűzifa h<*lvett a la élte­kének kiutalványozását ajánlja, de megnyugtatták. hog\ a fa méterje mindig két lit pénzeiteknek log megtelelni.\ tárgy felett lefolyt eszmecsere —- tartozunk ennek konstatálásávil — sok részben méltó volt az ügyhöz es ennek meg teld;) komoly, magas színvonalon állott, a köz­gyűlés. mint már említettük, elfogadta a tanács javaslatát,s a kérvényt kedvezően intézte cl.A Széchenyi kert megüresedett mukerteszi állasatis betöltötte a közgyűlés, s a kert felügyeletével megbí­zott városi mérnök1 javaslatára az eddigi muv /.etot : M o h ­
nál/ Hált egyhangúlag megválasztotta, miután ő kepzettse- (>,.( és szakértelmét ed ligi működésé során közmegelege- dós re beigazolta.\e"űl Xatfy Ferencz fojegv/o bemutatta a közgyű­lésnek a  ̂h a l stiff István elnöklete alatt működött Soós Ferencz. építész és Szabó Károly tagokból álló szamvizs- 
gáló-bizottság jelenteset, mely szerint a számadásom t- !- I őse ii rendben találtattak. L szerin* volt a váro>nak mult évi bevélelc; 176099 kor. 29 fillér: kiadása: 17.VIU1 kor. I f  fillér, maradvány : 698 kor. lő  fillér. A varos cselek­vő vagyona: 1037742 írt TÓ k r .; szenvedő vagyona: 87*39 fel *gs k r .: tiszta vagyona tehát 01000.» frt 42 kr A köz- ovülés a jelentest tudomásul vette, a számadást a lói-• avénvhatósághoz felterjeszteni rendelte.Meg ilj Siitró István interpellálta meg a polgár- mestert: van-e tudomása arról, hogy uj csendőr szurny- paranesuoksag létesítés»* van tervben, nem latna-e czel- szeriinek a város idejekorán érdeklődni ez ügy iránt, s lépéseket tenni, hogy azt Himaszombat kaphassa meg. A polgármester megígérte, hogy' az ügyben eljár, s an­nak eredményéről a közgyűlésnek jelentest tesz.

*) e  •»(mmöivánncííve székháza.A Budapesten megjelenő ..VállaIkuzók Köz­lönyé**-bői átvesszük a megyei székház építésérevonatkozó következő érdekes közieménvt:%>„Már szinte latom a gömör-kishontvármegyei szék- házat. a mint csinos barokk körvonalaival díszíti a mi Huszár-terünk» t. Nem is hittük volna, hogy a pályázatonV.  t> I *oly szép számmal lógnak építészeink résztvenni s mégkevésbé reméltük, liogv az eredméuy oly minden tek n-• * •/tétben kielégítő lesz, mint aminő tényleg lett. Igaz. ugyan, hogy a mi „pálvanyertesünk" sem kerüli ki azt a vég-
J  I % *zetet, a mely kivétel nélkül minden pályázónak (w.tá)v-j I » erészül jut, legyen az akár egv kis Bramante, Garnier vagy tudom is éti miféle nagynevű arcliitektus. A „Herip- teros- jeligéjű győztes pályaterv szerzőjének bizony csak neki kell ülnie az áttervezésiek, nnut liár a helyi viszo­nyok nem ismerésén alapuló egyes, nekünk meg nem fe­lelő, elrendezéseket kell igénveinkuek m egfelelőig átabi- kitani. Fgt'szbeii azonban a beérkezett legjobb terv csak­nem a maga teljességében alapjául szolgálhat a végleges megépítésnek.A lln  rlnutrr István min. főmérnök, Jura.Jcó  Jakab kir. főmérnök és P itfd- Lipót helybeli épite>/.hől álló bi- rálú-bizollságuak ugyancsak volt dolga az. elbírálás nagvC 1 r  ' ~munkájával, a miről a hét (7) Írott ívből álló bírálati jegyzőkönyv minden leírásnál élénkebb bizonyságot tesz.

J  c  • •Nem czélom, liogv a bírálat szövegét a maga tér-
V. *  * * Jjedelmességében ismertessem, csupán addig, inig a sok­szorosítása elkészül, rövidesen tájékoztatni akarom az eredmény félő! a pályázaton resztvett építészeket, akik valamennyiének meg fogják küldeni a jegyzőkönyv má­solatát.Egyben azt hiszem, hogy e lapok t. olvasóközön­sége szintén érdeklődik az eredmény iránt, a melyet az. alábbi nehánv sorban ismertetek.

Bizalom az ősi erényben“ . — Szimmetrikusan rendezi el az. alaprajzot, a telek ferde idoma »laezara de-»Lrs/öeüle,r Az alaprajz, elrendezése némi módosítássalue.őlíiiatői, a költs,^vetés «tint«» a* előirányztát kerc- mar» I, .1« a müvüsti in.-aMashau nincs kostuuat.

A programul a három oldal felől szabad telekre építendő kétemeletes vármegyei székház terveinek írokül- dését kívánta, a melyek 1 : 100 arányban készítve telp‘sen tájékoztathassák a szemlélőt a bennük kifejezésre juttatott művészi és praktikus eszmék s elrendezések iránt. I gv a főépület, valamint az. Málló, kocsiszín, tűzórségi épületstb. mellékhelyiségek összköltség»*re 1 (>0,000 Irtot irány-
%/ '  */zott elő a vármegye: e költségusszeg keretén l»*4ül ma-v , • r 1radását részletezett költségvetés melléklésével kellett bi­zonyítani.A folyó évi május 1-ével lejárt határidőre összesen 10 pályaterv érkezett be, a következő jeliigékkel:

1. „1644“,2. „Küzdelem és haladás“ ,3. „Talpra magyar“ .4. „Vörös háromszög (rajzolva)“ ,5. „Bizalom az ősi erényben“ ,6. „Mérnöki tárcsa (rajzolva)“ ,7. „Körben vörös pont (rajzolva)“ ,8. „Fxegi monumentum aereaperennius“ ,9. „Heripteros“ ,A  tizedik terv Sántít/ Gyula építészé, aki versenyen kivid küldötte be tervezetét, a melytől teljesen el kellett tekinteni, főleg azért, mert 100,000 írttal túllépi az elő­irányzatot.% A tervekről szívesen konstatálom, hogy jó része nem oly sablonos, mint a jeligék.Az első három tervet formai hibák tartották távol a komoly számbavételtől. Az „ P U P  és a „ Közdrlrm  
rs haladás ' terv alaprajzai csak 1 : 200 léptékben készül­tek, a „Talpra mayyar* terv szerzője pedig a tetőszer- kezeteket nem rajzolta a metszetekbe s nem készített tető-alaprajzot. Azonfelül mindhárom p.l\á/é csupán át lúgos költségvetést készített.A  „vörös háiromszöij* jeligével p*' v bel ;ségei nem felelnek meg i k v ;ii;t mer. * . k K ■< n»r ;i

Vaz eléggé tetszetősen meg oldott ;..tg v u:-*n k-dne |o kora nagvoljbitás. A helyisegek CMiportositása mindazon­által ügyes, a barokk stilu homlokzat nincs hijáu monu­mentális felfogásnak, a szárnyépület építészeti megoldása azonban nem sikerült.

re rmtNviőtaían és arányUlan az <•«••** )«oml..k/.at1 l.rnöki h i > ™ \  T«i ve/.ö sok Icipaza. lássál ko.nl-»•iiitettö a/, .-ff.'** kolosszális .,»«• tolkot. Koltsc-velosgettuck oo-iclclolcfr ....... .......  Irdal lepi »"I '<* ■ loualíjzatot,s 0 lullóp.'S leiében ofTVaocsak nehezen elvezhelo művé­szeti alkotást nvnjt. Homlokzata inimlen koinolysaL-ol nél­külöz. olyannyira. Iiooy az épiilet inkal.h belliének epy budapesti körúti bérliáznak, semmint középületnek. A nagyterem a homlokzaton egyáltalában nem érvényesül. Egyébiránt, ha már nők csinálta a tervet, annak elegge jó r / n / lilkolás.A Jcörh n vörös pont* t ö r v é n  érdekes,bár hibái szembeötlők, a helyiségek beosztása czélszeriit- len . szintúgy a bolthelyiségek létesítése is. miután ki nem adhatók, a költségvetés pedig f>0.000 írttal túllépi az előirányzatot. Az oldalszárnyak architektúrája egy- lianirii. tagozatlau. nem monumentális, de már a főhom­lokzata igen eredeti és figyelemre méltó. Mar én csak ngy vagyok vele, hogy mihelyt valami achitekturán edes hazánk edes népünk díszítő motívumait latom, ket''/.,'it*i jobbnak Ítélem, mint a minő tényleg, mert megveszteget, sőt bizonyos tiszteletet gerjeszt a bátor kiserletezés es a sablonnal való szakítás Ez a terv azonban éjwnséggel nem szorul * lnézé>re, meit igazan ügyes a főhomlokzata, magvaros diszitéseivel és tagozásaival.„ Exet/i moninncntnmu stb. —  Az egész rendelke­zésre álló területet beépíti. Helyiségei aranvtalanul nagyok é> alacsonyak. A tőbejárat mellett levő helyiségek süte­tek; a nagyterem falai gyengék; a incnyezet-szerkeze.tek megoldása hiányos. A költségvetés 40,000 trt túllépést tüntet fel Mindazonáltal ez a terv a legjobb mellett leg­inkább állja ineg helyét. Homlokzata nyugodt, jó arányú; szabadon álló faragott kő, s nem mint tervező felvet.e. luükö-diszitmenyei még a tervező tetemesen túllépő költ-
előiiánvzat.ít i> nagv mértekben növelnék, de tetszetősök

« *A „ Peri pír r os" jeligével ellátott terv szerzője el­kerüli a többiek általános hibáit: a fölösleges helyisegek létesítését, azáltal pedig, hogy nem építi körül az egész telket, hanem a baloldali szárnynak csupán felét, úgy. liogv a majdan növekedő szükségletnek megfelelően a másik szárnv szimmetrikusan fog elhelyezkedni a meg- levőhöz kép«-t. A tér feie álló homlokzat keskeny voltat azzal merüli ki. hogy csupán a nagy teremnek megfelelő középső részszel jó ki a telek határi, a csatlakozással azonban tetemesen visszalép, ami által a tér is s a Init- raíele kiszélesedő telek épületének főhomlokzata is na­gyobbodik. A főispán lakosztályai a baloldali szárnyon helyeztettek el az. első emeleten olvtormán, hogy közvet-
k/ w w • wlenül közlekednek a gviilesi termekhez, amelvek (kicsinyC k. * k V kés nagy) közös előtérrel terveztettek. Az alispán helyi­ség».1 i ugyancsak az első eineleteu vannak, de a jobbol­dali szárnyban. A nagy teremhez hárotnkaru nagy lép­cső vezet. A jobb- és baloldali szárnyon külön lépcsők közvetítik a közlekedést. A második emeletre terveztettek 

—  igen helyesen — az árvaszéki, Számvevőségi, állam- építészeii stli. hivatalok helyiségei. Itt vannak továbbá a jegyzői hivatalok, pénztár, levéltár stb. A  liomlozat tet­
szető- barokstilben készült, komoly jellegű, minden fö­
lösleges ez urasa got kerülő, úgy, hogy a monumentális megoldással az aránylag olcsó kivitel párosul. Tervező alternativa gyanánt mellékelt egy igen csinos század mé­
retű görög iiemlokzat rajzot is. Apróbb eltéréseket nem tekintve, e tervezet nemcsak hogy legjobb az összes beérkezettek közt. hanem tényleg meg is oldja a prog­ramúról s azért valóban nagy nyeresége lesz városunknak,megyénknek egyaránt, ha e terv meg valósításra is kerül. 

 ̂ %Ez ismertetés után, úgy hiszem, nem lephetik meg az olvasót a bíráló bizottság jelentésének kapcsán hozott közgyűlési határozat:Első díjra a ..Heripteros“ , a másodikra pedig az .. Ex égi monumentum aere perennius“ jVligéjii pályaművettalálván legméltúbbnak. az 1000 trtos első és a *00 frtos(második pályadijat e tervek szerzőinek rendeljük kiadan­dóknak. Minthogy azonban az. első díjjal jutalmazott pályaterven saját helyi igényeinknek belső berendezés szempontjából megfelelő változtatások eszközlendók, azzal a kikötéssel toz-zuk folyóvá az U5UO Irtot, hogy a pá­lyaművet szerző előzetesen köteles átdolgozni s azt sza­bni vszerű és az átdolgozásnak megfelelő költségvetéssel• ü o cis ellátni.“Megbíztak a székház szükebh körű építő bizottságát, hogy a pályanyertes mű szerzőijével tárgyalásokba bo­csátkozzék az iránt, liogv a tervezett megyeház netaláni kiépítése »»setén a művezetóséget minő javadalom mellett volna hajlandó elvállalui s o tekintetben történt megálla­podását elbírálás és határozathozatal végett a közgyűlés­nek annak idején mutassa be.A pálvanyertes művek jeligés levelei felbontatván, kitűnt, hogy az első dijat Ziegler Géza budapesti építesz, a második dijat pedig iíju Bobula János budapesti épí­tész nyerte el.A tervek lő) napon át közszemlére tétettek k i.“
n . A .

rÉrtesítés. A rimaszombati köz>égi elemi é> pol­gári leányiskolában az l * l.»T H*-ik tan* v szeptember hó 1-én kezdő.lik. A beiratások 1— Léig délelőtt 9 — 12-ig, délután 3 — ő) óráig tartatnak az iskola helyiségében A javító-, pót- és kivételi vizsgálatok szept. 4-én tartatnak meg. A tanév ünnepélyes megnyitása >/.*».,L 6 án történik. Az iskola-dijak nem változtak. Tandíjmentességért fo­lyamodhatnak azok, kik szegénységi hizonvitváuvt mel- lékelnek. IKűiatási és tanszerdíj nem engedtetik el. A magántanulók tartoznak az év elején heiratkozni. Vidéki növendékek, mielőtt lakásukat elfoglalnák, tartoznak azt az intézet igazgatójának beleegyez»'s végett bejelenteni. Himaszombat. 1*J7 aue 14. A z iijazyatósátj.É r t e s ít é s . \ i -zoihíeiíi k /> gi elemi fiú isko­lában a /a ■) - ■».!•■ szeptember hó 1-ső nap-• itásuk pedig szeptemberuo 2,- »• 4 ik • ipja. i i. i>k »la h»4vivégében eszközöl-tétnek Kivámnos. h -gy a i szülök heiratandó gyermekeik­kel együtt személyesen megjelenjenek. — Az iskolavZ»i*k határozatahól: a helyi», li tanulók 3 trt, a vidékiek 6 frt tandijat s ezenfelül az iskolai alapra l irtot és tanszer­illetmény czimen szintén l forintot tartoznak lefizetni az



— A sziilok és ayáinok gyermekeik. illetve gvámolt jaik tandíjmentességéért főivé évi szeptember lio S-áiir föl vamod Imt n;tk ; a folyamodványok a köz-. elemi liu-iskola igazgatóságánál nyújtandók l e. A rendes taní­tás szeptember hó tj-ikán veendi kezdetet Az ipáiostanonez-iskolában a bei ni tatok szeptember hó 11-éig tar- tartatnak; a rendes tanítás pediu s/.eptembei hó 1.» ánkezdődik. — Kelt Rimaszombat, 1S'J< aug. hó Hiún.
A s  vja -(jatónátf.

Hírek <;s vegyesek.MA  k i r á l y  s z ü le t é s n a p ja . <> Felsége születés­
napjának évfordulóját városunkban is szokott módon meg­ünnepelték A középületekre kitűzték a nemzeti zászlókat, a r. káth templomban ünnepi istentisztelet volt, melyen 
Hanton !.<i. :ló főispán vezetése alatt az összes megyei és azonkívül a városi s két állami hivatal tisztviselői megjelentek. Teljes díszben kivonult a ni. kir. áll. men- telep és esendőrség is parancsnokuk vezeteso alatt.W la s s ic e  m in is z te r r ő l azt Írja a „Rozsnyói Híradó**, hogy egész családjával együtt a Rozsnyó mel- jeletti Sütnöd dm érkezett Ivankovies püspök látogatására, és itt is marad néhány napig. Ezzel szembon a J*n  la­pesti Ilii lap-4 azt jelenti, hogy a miniszter ugyancsak most és ugvatiesak az egész családjával a balatoii-almádifürdőhelyen idézik. Ebből az látszik, hogy a kettő közül

%az egvik hír téves.V. •Ö r v e n d e te s  h ir . Városunk es megyénk közön­sége hónapok óta érthető aggodalommal és meleg érdek­lődéssel kiséri a megyei és városi közelet egyik oszlopos férfiúnak: h r . Szabó Samunak egészségi állapotát. Mint értesülünk a népszerű és közszeretetben álló loorvos ne- héz betegség«* örvendetes fordulást vett, s a hatalmas szervezet legyőzte a kér erejét. Javulása most allando, mit, közönségünk bizonyára őszinte őrömmel vesz tu- «lomásni.M ű k e d v e lő  e lő a d á s . A tiszakeriileli ág ev. polg. leányi>kola javára műkedvelő előadást rendeznek I. j,o 21-ikén — a -zereplö személyek után Ítélve— Ií • /.s- nyén. Színre kerül: „Az egyetlen leány" és „Klipper és Nobbier“ czimű vígjátékok. Az előad ist tánoz követiM ü v é s z e a té ly  R im a s z o m b a t b a n . Dauló Pin­
ta a hírneves dalszerző, ki a tavasszal daltársulatot, szer­vezett s ezzel az ország városait beutazta, e>iitörtökön va- rosunkba érkezik s aznap l'J-én és másnap 20-án este a Három-Rózsa fedett udvari éttermében dale>télyt tog ren­dezni. A kiváló zeneszerzőnek, ki a Pé>sa-as/.taltái"saságnak rendes tagja s az irodalom és művészét mai legnagyobb alakjaival baráti viszonyban van, 2 hangversenyem fel­hívjuk úgy városi mint vidéki intelligens közönségünk figyelmét. Dankó Pista előadásait a legszebb erkölcsi si­ker kisérte mindenütt, s igv a mi közönségünknek is bizonyára magas élvezetet fog szerezni az a hangver-/  c • ‘  jseny, melyet a hires magyar inipressario, I« maga is számottevő művész, rendezni fog. bővebb felvilágosítást nyújtanak a falragaszok. Az érdeklődés a hangverseny iránt nagy, s úgy halljuk, hogy intelligens hölgyközön­ség is készül az est élv re.

A  m u r á n y  v ö l g y i  v a s ú t  e lső  á ld o z a t a , ••ols-váról szerencsétlen esetet közöd velünk tudósi bilik I- . ho lA-ikán ugyanis a déli vonal indulása «dőlt — tolatásnál működő málházé munkás: \alentini János (ekezni akart, azoiihan a fékező ind «»llörött, a szerencse!len munkás hanyatt esett s a kocsi kereke alá keiidt. A kocsi at ment fején. azt iszonyúan összeroiie.s«dla. s a szegény ember nvomhau kisz«*nvedett A derek, becsületes mun­kást — lidehhvaiói és a jolsvaiak is nagyon szerelték, s nagy részvéttel temették el I- no 14-iken. Fiatal özvegy és négv árva siratja a szeivuesef lenül járt munkást.A  C9Ízi g y ó g y f ü r d ő b e n  a fürdővendégek szá­ma augusztus 11-ig: *>04.V i z á r a d á s  K o k o v á n , — mint nekünk írják a Kokavka patak ebó 1 7-én délijén, a begyek közti nagy esőzés miatt annyira kiáradt, hogy a község also részén a kerteket «döntve, jelentékeny kart okozott. Az át egy mídlékutczán végig száguldva, elöntőim a piaez b'bne­szét is. A bősz s hullámzó patak nagy félelemben tar­totta a község lakosságát.G y a n ú s  h a lá le s e t , tmsztoten Ilahijihtj László nevű 1 1 , éves gyermek I hó '.l-ikéti az udvarban levő pocsolyába esett s abba beleírni. 10-«*n elt**niettek. azon­ban a bíróság beleszólt a dologba s tolvo ho 1 i-eii I h . ^
S.:nhó Karoly, h r . Molnár Kerenez és Frits  Kerenez rimaszécsi kir. járásbiró közbejöttével exliumáltatta a j bullát. A törvényszéki bonezolasnál kitűnt, bogy a kis gyermek balálál f uIdők lás okozta.r» •Ú j  m ű k e r té s z . Mint lapunk más helyén közöl- |ük. a város kepviselőtestülete .'/ ilniaii Pál inukéites/.t választotta meg városi kertészéé az «dliunvt Wikmikál

is volna, tágasabb is lenne . Akik «»nettek »rité-sek íanvelvén, hát értsenek belőle.
«, _  _ . _ a.

tisztelgett f. hó l.Vén h r . Cím er  Miksa hitközségi el­nök vezetése mellett J)r. Liehtnrhrin Adolfnál, kit a hit­község tagjainak közgyűlése tiszteletbeli «dnökké válasz­tott meg. Az erről szóló jegyzékönvvi kivonatot nvujtottii.* t  «Z •* *át a jelzett napon egy deputáhzió élén br. L'zincr Miksa elnök lendületes, szép beszéd kísértében, mire a kitün­tetett férfin megliatva mondott köszönetétA  F .  M . K . E .  k ö z g y ű lé s e . A „Felvidéki Ma­gvar Közművelődési Egyesület"4 .\ V évi rendes közgvű- lését. Szakoleza s/.ab. kir. várositan, I s .»7. évi <z«*|»tetn»«or hó 11 -én d. e. 11 órakor fogja megtartani. Az erre szó­ló meghívót — melyet lapunk szerkó-sZtőségének is hi­
vatalosan megküldték. — (írót Károlvi István, elnök. —CT •Craiu István, ügyvivő alelnök — I)i*. Ovflrkv tiéza."  k k «/helyettes ügyvivő alelnök és Lőrinezy (iyörgy, központi titkár, bocsátotta ki.V i l lá m c 3 a p á s . Nagy vihar \<d! k-d l«»n «léluláii Várgede környékén. A  villám Szab . László földbirtokos tulajdonát képező a>ztagba beieesapott > azt porig égette. A gabona biztosítva volt.M u la t s á g  V á r g e d é n . Hát erről jobb volna nem Írni, mert látjuk, hogy a vizkárosultak iránt ezek javára rendezi etett. volna a mulatság

kül szehh haldokló koritA  le g s z e b b  lá t v á n y o s s á g  M a g y a r o r s z a g *b a n  ez idoszerint a lludapest szék es-főváros ban a ,.f*s7lv- lél«* magyar körkeptársaság“ városligeti palotájában kiál­lított Krisztus a keresztfán és Jeruzsálem-' czimü óri­ási körkép, melynek megtekintését méltán ajánljuk a tó­vá rosba rándtiló «dvasé közönségünk figyelmébe. A belépő dij ugyanannyi. mint a limit évben ugyanott kiállított .. Magvarok bejövetele1* körkép megtekintésénél volt: sze­méi venként .>0, csoportos s előre |tdz.elt látogatásnál »dl ki.,A  V a s á r n a p i  L a p o k  J ó z s e f  f ö h e r c z e g r ő l .A „Könvves Kálmán" irodalmi és könyvker*»sk* lesi resz- ! vénvtaisaság kiadásában megjelenő Vasárnapi Lapok e heti száma oly díszes kiállításban jelent meg, milyent még Mag varországon, folyóiratban tipográfia nem produ­kált. — A Vasárnapi Lapok előfizetési ára egész évre S irt télévre 4 írt. Mutatványszámokat szívesen küld akiadóhivatal, Rudapost, Kerepesi ut 17.
_  - .  -  .C S A R N O K .Téli napsugár.I r t a :  P A A L  G Y U L A .Csunva. ködös téli este volt : a fel-felsikoltó szél megrázta az ablakok üvegtábláit, s oda csapkodta rájok a havas esőcseppeket. Hetin, a gazdagon bútorozott te­remben. éltes úri nő pihent a chaise-longueon s menően nézte a márvány kandallóban serczegö parázsokat.Az arany keretit tükör alatt levő malaelnt-asztalkán, Henrik bel vére. Reméljük, hogy az uj inűkertész, kinek melynek linóin lábai eszményi alakzatokkal valónak di- müködése elé jogosult várakozá>sal tekintünk, szép tehet- szitve. gyönyörű bronz--lámpa állott: égő kanóeza feligje volt csavarva mi által a rózsaszínű üveggolyón csak bágyadt fény tört keresztül, mely a helyiséget büvészi félhomályba boritá.Most hirtelen feltárult a magas szárny ajtó» * fiatal leányka lépett az úrnő elé azzal a jelentéssel, hogy egy éltes úri ember várakozik az előcsarnokban s elfogadást kér ő nagyságától.Az úrnő (ölemelte fejét.— Iiy késő este? — kérdő csodálkozva.

*■— Azt monda, — felelt a leány — liogv messze*/  CT •*útról jön s kocsija megfeneklett a sárban.— N os ?— A lovak fáradtak, nem bírják tovább vonszolni a járművet, azonfelül a rúdjok is ketté törött.— Miféle ember az?— Tisztességes kinézésű, őszbecsavarodott úri em­ber. Egy úti bőröndöt is hozott magával.— Hogy hívják?— Nem tudom : átakarta ugyan adni névjegyét, de az teljesen nedves volt, mivel a ruhája átázott a ziva­tarban.Az úrnő vállat vont.— Vezesd a vendégszobába, — monda némi gon­dolkodás után, azzal hanyagul vissza dőlt előbbi bekére.# * «/  C  V— Fs ha útöltözködött . . . ? — koczkáztatá a le­ány. — Nos, — válaszolt az úrnő egykedvűen. — bízd tetszésére a dolgot.A szobaleány kilépett a teremből.Alig telt el egy órán egyed, az idegen megjelent a lak úrnője előtt.A terein már ekkor fényárban úszott.rnr— Rocsásson meg asszonyom, — szolt mélyen meg­hajolva, — hogy ily szokatlan időben mutatom he hó­dolatomat.Az úrnő filrkészólcg tekintett az idegenre.■— A rendkívüli körülmény — monda komolyan - -  mely önt arra késztető, liogv lakúmban ideiglenes otthontj 7 okeressen, kimenti késői látogatását.A jövevény össze rezzent, úgy tetszet neki. mintha c hangok a régmúlt idők ködös homályán át csengnének

sénét a Széchénvi-kert és köztereink állandó gondozására fogja felhasználni.G ö r ö g o r s z á g b a n  nem görög annvi görög a mennyi görög itt lődörög most egész garmadában a (’sür­gő melletti szabad ég alatt szervezett ideiglenes vásár­csarnokban. IVrsze nem emberben — hanem dinnyében.A pénz csörög, a kofa menydürög és vidáman fogy a dinnye, a görög, melyet llaHan. Tiszafün-d. Fsány, Eger és Isten tudná még miféle világvárosok görögjei szállí­tottak hozzánk, azzal a jelszóval: ubezug uborka-szezon, éljen a dinnye-évad!T á n c z m u la t s á g  L ik é r e n . A likéri tiszti ka­szinó ifjúsága t. évi äug. ho "Jl-eii. az „élelmezési üzlet“ dísztermében saját könyvtára javára zártkörű nyári táncz- \igáimul rendez, melvre csinos meghívót küldött a reud- 
dezőseg. A mulatság kezdete este S órakor.B a le s e t  a  v o n a to n  Lángé Réla vasúti fékezőcsaknem elet«iv*d fizette meg lolvt» ho 11-en virtuskodá- sát. A Tiszolez felől haladu vonaton ugyanis Nyústya és Rima-Rrézó között egy teherszállitó kocsi magas deszka- rakományára állt és a jelző zsinórral babrált E közben nem vette észre, hogy a vonat a sodronypálya menten épített kőallváiiylioz k-*zi le lik, s mikor «•/. alatt áthaladt a vonat, az állványba wgy heleittötte fejét a szerenesutlen téke/ő. hogy összetört koponyával, vértől borítva nyomban öss/.eus tt. A sulvos zuzódásokat szenve«lett embert Hr. Schvvarcz Márk tiszolezi vasúti orvos b,‘szállíttatta a me­gvet közkórhazba. hol gondos ápolás alá vették.
* *  •V i g y á z a t l a n s á g  a  c s é p lé s n é l. Évről évre int­jük az embereket, hogy milyen vegzetes szerencsét lens«1- IA  h e ly b e li  iz r . h i t k ö z s é g  ogv kühlöttsóge gck oku/.o'pi L-11• *t a csephigepekn«*! való vigyázat lanság.Kívánatos vídna, ha a bírák, jegyzők, tanítók szintén figyelmeztetnék különösen a szülőket, hogy gyermekeiketn. • ez*óvjak. Must újabban egymásután A baleset fordult elő vidéken. Az egvik folyó hó 12-én ( no!tán. hol Kli- mont k’erencz *J éves gyermek a lóval húzott cséplőgép­nél volt alkalmazva, s ruhája az u n. járgány vasrúdjá- Ixd kiálló szögbe beakadt : a liu elesett a gép (elcsava­rodott ruhájánál fogva magához kapta «*s bal lábát és oldalát i>zonvuaii összezúzta. Másnap, lA-án Fazehnn-
Znnhtznűntjban ugyanez t«>rt«.*nt I alán András 11 eves ;i miébe, de csakhamar lekiizdte elfogultságát.iskolás fiúval, ki szintén vigyázatlansága fölvtán került a* »  • *gé*p!m* > ugvam-sak hal Iában szenvedett súlyos zuzódá- M»k;»t Mimik -t >ériilt«*t gyorsan b.-sz,illitottak a megyei közkór-házba, hol jelenleg ápolás alatt állnak. — Hat kőn f hó ló  ikén Mirga (iyörgy napszámos vigyázatlansága folytán a gé*p hal keze lejét bekapta és két ujját teljesen összeroucsolta. Ezt is a kórházban ápolják.K ö v e z é s  és —  k ö te le n ité a  I uissankint tnégiscsak épül és s/.é‘j»ül ez a mi kis székvárosocskánk. Ezt el kell Uinerni. Amellett, liogv tidib uj ház modern lor-a IInuvadi-mertmi rettenetes nagv a részvét: — vagy legalább nem s/J.

'  w Cvesen áldoznak ezek javára talppal és pénzzel. Azt mond­ják, hogy valami formahiba történt a mulatság rendezé­sénél. de hát ez ránk nem tartozik, csupán azt k.-ll saj nálattal konstatálnunk, hogy a mulatság nem volt meg­tartható a közönség részvétlensége miatt.K in o s  je le n e t n e k  voltak tanúi c napokban F ü ­leden az utasok. Egv anva ugyanis kicsiny gyermekév* !, ki majd elepedt a szomjúságtól, leszállt a vonatról s az állomás vendéglőjében egy pohár vizet adott leányának, a nagymama a podgyászszal és összes pénzk<;szh*tt»d a vonaton maradt. A szegény aw.onv a beszállásra bdliivó jelzést nem hallotta, s mikor gyermekével be akart szállni, a vonat a rajtamaradt és iszonyúan kiáltozó **reg- asszonvnyal, s holmival egviitt a lemaradtak szivszag- gató, k«*serves sírása daczára elindult Az asszonyt, persze nem engedték felszállni. — Ha a régi jelzés megvolna, liven esetek aligha fordulnának elő.
Ä  hús ára a mészárszékekben minden elfogad­ható ok nélkül hirtelen felszökött kilogrammonként négy krajezárral. Ezzel a visszatetszést keltó him I bővebben és érdeme szerint foglalkozik mai első ezikkünk Jólesik azonban konstatálnunk, hogy a mészárosok között is

'  Vakadt olyan, aki nem hódolt a kai teli szellemének s megmaradt árjegyzék*1 vei azon a „niv'Ui"4, nimdyeii előbb is volt. Magyarán szólva: Kor*:n»f /W .Ián utc/a 12. szám alatt levő mészárszékében a marhahús ára ma is 44 kr., a borjúhúsé pedig 48 kr. Reméljük, hogy a töb­biek is csakhamar visszatérnek a statusaimhoz; sőt akad­nak olyanok is, akik mai czikkiitik állításait azzal a meglepő elhatározással czátolják meg, hogy náluk a hús ára nem 48, se nem 44, hanem csak 40 kr. Ezt szeret­nek már olvasni!

mája ékesíti már itt-ott a regi utczákat és vasiiti utezák uj vonalaitezek az ufezák id»*stova <*gv- nem v.da- , sz«*resak mind be lesznek „járdásitva“ . (Ad kaptalám :lá-ilva.i Most a I,osom*/v-utczának északi oldalán vég- zik derék mestereink a haladásnak ezt a munkáját szép,faragott, tartós koezkakövekböl. Aztán majd rákerül i sor a többi „szél“ -utczákra is. Persze a*l*lig még sok kórházi vi/. b'foly a iniazmákat terjesztő kiskuii csatornán!*) He hát azért mégis csak épiiliink-szépüliink. Lám : a leendő Tompa-szobor helye is kezd már csinosodiii. <üt a Huszár-téren a törvényszéki palota, meg a volt lakta­nya elől most apránkint mind lélszedegetik az utezabur- kolatot. ni b'g* s nagy örömeié a labodák. parajok, bo- gáneskoiok. pipacsok s egyéb délszaki növények ezre­inek, melyek ilveténkénen most már könnvii szerrel és nagy vígan burjánozhatnak a szabaddá lett t«*rinő ta­lajban Node majd beliityül ezekn**k is az nj Lettin-, a ki, azt iiisszük. most már nemsokára elkezdi a tér terv­szerű parkírozását, mert hát ő tudja legjobban, hogy a iák és bokrok élotéln*n egy elveszített esztendő miiven nagy idő. és Iliinél későbben kezdünk a talaj előkészíté­séhez és a csemeték elültetéséhez : annál későbben lészen abbul a térbeli ángol kert. Igaz ugyan, hogy ezt a kér-f  - * t / , /dést mi korábban is bizgatjuk, mint k*dlene, mert hisz még nines ilt a faültetés ideje: és később is elmond­hatnánk. liogv „Ei ráérünk arra még!"4 helát már aw n  tvérünkben van. begy akkor beszélünk amikor éppen he- szélgelhetnékiiiik van. így egy InM alatt azt i> elmoiid- ju!;. 11oo\ vannak, akik ^aját tülüleg hallották, liogv az Üres laktanya előtt elfutó vedlett láeskorités kldiilt bed'ilt
woldalai unalmas ásításokkal lolyton igy sobajtoznak : „ugyan mi az önlognek vagyunk mi itt csúfjára a tér­nek, a mely dien gyatra és érthetetlen czélu kerítés nél-::) No hátha nőni olyan s<»k, mert a kórházi bizottság re- inélhetöhg nemsokára t**sz, róla iiogy ilyen epondes panaszokat ne hangoztasson a környék érdekeltsége. Szerk.

— Asszonyom, — mondá, — én Szentinarjay Imre vagyok.Az úrnő élénken emelte föl fejét s átható szemek­kel bámult a beszélőre.— Szentmarja}' . . .?  — dadogta alig hallhatóan.— Igen asszonyom, — íólytatá az idegen, — talán ismerős e név kegyed előtt ?Az úrnő végig simította homlokát.— I gv van, — válaszolt rövid gondolkodás után.C»' o »— e nevet valóban ismerem . . .Az idegen közelebb lépett hozzá.— Mióta? — kér*lé élénk érdeklődéssel.Az úrnő maga elé bámult.— Körülbelül Aü év ó ta . . .— Óh !— Akkor még fiatal leány voltam.A jövevény egész testében reszketett, s benső izga­tottsággal mondá :— Intenem . . . hihetek-e szemeimnek ? . . . Kegyed volna az, Am ália? ! . . .7 t— En vagyok, viszonzá a űrnő kipirult arezczal s egymásnak nyújtották kezűket.Az a kézszoritás pedig a múlt idők emlékeinek egé.vz sorozatát juttatta eszükbe.— Oh asszonyom. — szakitá félbe a pillanatnyi csendet az öreg Szentmarja)’, — sohasem hittem volna, liogv mi még találkozunk egymással az életben.v_r v  «  »Az úrnő elmosolyodott.— Lássa, lássa, — mondá jóságos szelíd hangon,— milyen szerencse, hogy az ön kocsija megfeneklett a sárban.Csengetett, s a belépő szobalánynak meghagyta, hogy terítsen asztalt két személyre az ebédlőben, mikor aztán a leány eltávozott, oda fordult Szentmarjavhoz.— Mi együtt vaesorálunk uram, addig pedig fog­laljon helyet..Leültek két egymással szemben álló támlás-székre.r— A sszonyom . —  mondá Szentmarjay, — a ke­gyed nagvlelküsége mély hálára indít. En, mint ismeret­len jöttem e házba s mm a legs/.iv ékesebb vendégsze­retetre találok.Az úrnő ajkán ismét megjelent az előbbi jóságos mosoly.— Azt hiszem uram, hogy a múlt emléke megér­demel némi kis áldozatot.— Tehát emlékezik még a múltra ?



Amália sóhajtva felelt:— Az öregség szívesen gondol vissza a íiatalság
éveire . . .__  Kegyed még nem mondhatja magát öregnek.__  ÍVdig már az vagyok, hajamat lassankint he­lepte a dér s a z  özvegyi fátyol nem képes eltakarni azezüst szálakat.— Öii tehát özvegy ?— Hét év óta.Az öreg Szentmarjav mellére hajtotta fejét.— Amália, — szolt aztán hirtelen, — boldog voltkegyed ?Amália keserűen mosolygott.— Mily kérdés ez öreg barátom ? Szorul-e az önfeltevése bizonyítékra? Azt hiszem, ön legjobban tud­hatja, vájjon boldog voltain-e vagy boldogtalan . . .— Kegyed a szülei parancsnak engedelmeskedett,mikor férjhez ment.— A gyermeki engedelmesség

hogy az érintett ingóságok az 1881. évi EX t.-ez. 10)és 108. $ a értelmében készpenzlizetes m ellett, a leg többet ígérőnek becsáron alul is eltognak adatni.Rimaszées, 1807. évi augusztus lio .»0.
Kovács G é z  a, jbirósági vhajló.

i

erény.közben. Itrai de szive vérzett ez erény gyakorlásaff *— Eltakartam mosolyommal.— M o so ly á v a l? ... Öli, halotti fátyola volt az egyeltemetett boldog reménynek!Az úrnő könnyet törölt ki szeméből.— Kedves öreg barátom, — mondá fájdalomtól reszkető hangon, — ne bontogassa lel azt a sebei, melyet az évek hosszú lánezolata csak gyengén hirt behegedtem.—Oh, — viszonzá Szentmarjay, — hát nem szak- gatom e fel egvuttal a magam sebét is i Ha visszagon dolok ifjúkorom elmúlt idejére, mikor a rövid boldogság után le kellett mond mom az álmodott szép jövőről: a regi kín. a régi fájdalom újra fölelevenedik szivemben. Iw.em- be jut az a hosszú 30 év. melyet kegyedtől elválva éltem át örömtelen magányomban, melynek soha sem volt sza­momra eg v venden vés napja, egy biztató mosoly a, min­dig csak Tűi ja. kön ve és sóhaja. Bolyongtam úttalan uta­kon mint a világtalan, felőlivé magamra a fájdalom sö­tét köntösét, hogy a ki látott, keresztet vetett magára s csodálkozva vall;i meg, hogy gyarló ember is kepes a Megváltó kínszenvedését eltűrni panasztalanul! A hosszú •JO^év alatt solia sem ízlelte ajkam az örömök poharát, soha sem érezte szivem a boldogéig napjának áldó Miga- rat. soha sem szívtam a reménység éltető levegőjét. Aki ezeket megszerezhette volna számomra, az iám nézve mar halott volt. kinek ravatalához ,én csak gondolatban zarándokolhattam el imádkozni, idi Amália, Amália, miért kell nekem elvesztett boldogságomat siratni ke­gyedben?!_  Édes barátom, — szólt szünet után vigasztaló­ja*' az úrnő. — ne kínozzuk magunkat tovább is a múlt
f fidők szomorú emlékeivel.Szentmarjay bizalommal tekintett az özvegy szemein*.— Jól mondja asszonyom. — szolt komolyai), — de e sötét képektől csak úgy szabadulhatunk meg, ha je­lenünket fényessé tesszük Amália, akarja-e, hogy szo­morú magányom édenné, sóhajom örömmé, könnyem mo-

w usolylyá változzék ?Az özvegy keserűen rázta fejét s még keserűbben monda:— Kedves öreg barátom, én már megnyugodtam végzetemben; ifjúkorom boho ábrándjai elmosódtak lel­kűmből ; öreg vagyok én már arra. hogy az elkésett bol­dogságnak egv újabb reményűvel töltseiu he szivemet.Szentmarjay csüggedten bocsatá kezét ölébe.— Igaza van, — mormolta tompán, — elfe „ tem, hogy fejünket ősz hajszálak takarják : bocsásson meg asszonyom, fellobbauásom téli napsugár volt . . . mi már öregek vagyunk . . . inasé az élet, mienk a sir . . .A  fali óra egv régi bús dalt kezdett el zenélni ;„Es ist eine alte Geschichte Doch bleibt sie ewig neu I nd wem sie just passirte Dem brieht das Herz entzwei!A szobalány belépett s közömbös hangon jelenté, hogy az estehéd tálalva van.CT w Felelős szerkesztő: L l KACS (»EZ A .

-

A selyem el van égve ! Kzt sz »Itták :i hölgyek mon­dani, ha a/. illőt« ruha darabok ig.*n sokszor mar a 2-ik, d-ik vi­selet után a hajtásokban elhasadnak va<r\ mint a vatta szétm.i- lan: ik ; ezen jelenség nem a „véletlen“ által okozott elégés ! hunom a selyem, hogy az \axtngabbnak s még is olcsónak tűnjék !'• • I. tudatosan leszen ezinn és pliosphor-savval pa -zolva. molyok a nyers»olvem érszalait mintegy szétrágjak : ,.az ilyoneinü festési eljá­rást „megterhelésnek*' nevezik! mentül jobban óhajtják a sólymot megnehezíteni, annál több eziiiufiirdon megyen az keresztül, hogy az ezen mérget tökéletesen magába szívja. Az igy festett selyem — 
a legnemesebb szövés! — a haláh-siráját tehát még mielőtt a szövőszékre kerülne, máris magában rejti. Az ilyen szálakból készült úgynevezett selyem szöveteknek, rövid használat után természet­szerűen szakadozniok kell mint a gyújtó kanócznuk aszerint amint azok többé avagy kevosk- terheltettek meg. A drága öltözék (készí­tési díjjal együtt» tökéletesen értéktelen. Az én valódi selyeméi in­
ból szív.-en küldök postafordultával porto és vámmentesen min­tákat Henneberg G. (es. és kir udvari szállító) selyem­
gyárai Zürichben.

Hirdetmény.324. sk. — Alulirt bírósági végrehajtó 1881. évi LX. t.-ez. 102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a budapesti V III. kér. kir. járásbíróság 1807. évi 28218. számú végzése következtében Országos köl­
csön biztosító szövetkezet javára Kossuth J ó ­
zsef csizi lakos ellen 23 Irt 10 kr. s jár. erejéig 1807. évi juntas hó 16 ún foganatosított kielégítési végrehajtás utján felülfoglalt és 600 Írtra becsült lovak, lovakra való hámok, sertések, fél fedeles kocsiból álló ingóságok nyil­vános árverésen eladatnak.
megállapított költségek erejéig Csízben alperes lakásánleendő eszközlésére 1897. évi augusztus hó 27-ik
napjának d. e. 10 órája batáridőül kitüzetik és ah­hoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg,

I

40000 drb szölövesszö.
Draskóczy László serkei szőlötcle- pén 4ooo0 dl» gyökeres nemes kadarka szőlővessző ott helyben 7 írtjával eladó. A szállítás ősszel vagy tavasszal tőit én- hetik. — Ugyancsak ott kapható a leg­tisztább virágméz 1 * kilos üvegekben 60 krjával. —  Levélhető megkeresésekFeledre intézondók. 4—6

Vidéki szülők,kik íiu-gvermekeiket Rimaszombatban iskoláztatni óhajtják, értcsittet ne k, hogy Kovács József, városi tanácsos elfogad teljes ellátásra két olyíiu-gvermeket, kedvező feltételek mellett, kik a
> • •gymnasium I — I\ -iÍv osztályába lógnak járni.
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o

p ír *  Eladó ház.Helyben, a Tompa-utcza, 10-ik szá­mú ház szabad kézből eladó. — Ke­rekezhetni Sárkány Imre tanár tu­ssa l. 1 — *
® o
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Legnagyobb választék női-, férfi- és gyermek-czipökbeni
D I V A T -  és k i y / i l l l - A R I  U A Z !

G L Ü C K S T H A L  MÓR R IM A S Z O M B A T .

A k ,
Bevásárlási utániból visszatérve, van szerencséin a n. é vevőközönség becses tudomására hozni, hogv az

H T őmxtii J <1« ii m áii ni. valódi angol és franczia női ruhakelmék, barchetek. legutolsó párisi szabású női 
confectiók és kalapok árubázamba érkeztek s ugvanoit megtekint betűk.Továbbá állandóan nag\ raktárt tartok úri divatczikkekből, kalapok, ingek, 
nyakkendők legszebb kivitelben, kachmér-, atlasz- «> selyem-paplanok minden szinhen és árban < >ri;i-i raktár valódi szepesaégi damaszt-árukból. Az alanti árjegy­zék némi tájékozásul szolgáljon a t. vevőkózöuséguek áruházam meglepő olesóságáról.Dupla széles női szövetek, minden sziliben . . .Barclicttck. mosásban színtartók, legszebb minták . .Tritonok, előrehaladott idénv miatt leszállítva 1 vég kanavá^z, koczkás, csíkos, minden sziliben1 „ pamut-vászon, jóniinőségü.................................................1 „ nunburgi vászon, kitűnő m in ő s é g ............................1 „ „ valódi, f>4 ró l ö s ...........................................1 r eb időn, 84 cm. s z é le s .........................................................6 személyes valódi szepességi teríték ti szalvétával 12 12*  f f  •• f f  •  —* *• •1 tuezat damaszt-törttlköző, 120 cm. hosszú . . . .6 személyes kávés-garnitur, 6 szalvétával............................

9 Cé

Futó-szőnyegek, á g y - és asztaltakarók, függönyök, flanell- és gyap jú -  
takarók legolcsóbb árakon.Egvuttal felhívom a t. szülőket, kik gyermekeiket tanintézetekbe hozzák, hogy azok részére minden szükséges ezikk nálam legjutánvosahban beszerezhető.Bizalommal t«‘kint»*k tehát e közeledő idény elé, remélve a t. vevőközönség szükségle­tének beszerzésekor nem fogja figyelmen kivid hagyni áruházamat, hol mindig legnagyobb gond lesz fordítva arra, hogy tisztelt vevőim pontosan és lelkiismeretesen legyenek kielégítve.Kiváló tisztelettel

»-* G L Ü C K S T H A L  M Ó R .

— .30 krtól feljebb— .18 v ti— 16 r) n;’»sn M f f

3.10 •« f f.'» 4.)
ff20.— *•:»4.) n f f2 ‘.H i f f f fí so f f f f3 11<) f f ff1.— krtól feljebb

Kész női fehérnemüek, blúzok, kötények

Ifiirtok! a• > ~  ~  • ) i •)Szendröládon (IWsodmegve).»__ %boldvavölirvi vasút mellett, egv
i  K J  •

inagvar lioldas birtok azonnal ha- 
szonbérbe adó. Értekezhetni alól- 
iróttaI Kassán vagv Szendröládon.

F Á Y  B A R N A B Á S ,tb. főszolgabíró.
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Olcsó ékszereladás.
Zálogházból kiváltott  • - ;*rveré»eken. továbbá al­kalmi véteh-k utján órák, arany- eztist-

nemtiek < - ékszerek nádunk bámulatos id«-són va>u , hatok. Arany hite -sok grammja *7 kr . 12 dural» valódi e/.ust evőeszköz in őO kr. *'» es 12 szén.élvre szóló teljes eztist evókészletek. menyasszonyi ajándékok, minden alkalomra im-g- feleló ajándéktárgyak. Valódi gyémánt-gyűrűk 7 írttól, gyé­mánt-fülbevalók 0 írttól, arany-gyűrűk 2 Irt l»i krtól felj*id.. Minden tárgy inagy. kir. fémjelzéssel ellátva. — Megbízható kiszolgálás!
Grünberger Árm in B éla örökösei

Budapest, IV Városlmz-tér í*. -/ Harist-azar. I em. g;{. 

Képes árjegyzék kívánatra in g ye n !1 —  ö
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„ H a u t e  N o u v e t é “ b e l -  és k ü l f ö l d i  r u b a k e l m é k .

GOTT AS oN
bizományi üzlete R im aszom batban O:

Van szerencséin a nagyérdemű közönségnek becses tudomására hozni, hogy
á r u  r a k  t á r a  in atteljesen újonnan berendeztem. —  Egyedüli raktár tiszta szepességi len-vászon és damaszt-árukban, dúsan felszereltem és igy raktáromon nagy választékban kapható mindenféle vászon, siffon, kanavász, asztal- és ágytakarók, 

függönyök, szőnyegek és mindennemű női és férfi fehérnemű, minden­féle monogramm és többféle minta elönyomatása el fogadta tik.Nagybecsű becses pártfogását kéri mély tisztelettel
23 O Ü T T M A N  T.
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Dr.  J á g e r - f é l e  a l s ó - r u h á k ,  k e z t y ü k  és h a r i s n y á k !Rimaszombat. 18í)7. Nyomatott K á b f ly  M ik ló s  könyvnyomdájában


